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Oder, sie wäre uns entschlüpft. Und wo ist sie denn nun stehen geblieben? 
 
                                                                                                                  Quelle: WeChat Offiziell-Account 英语世界 

                                                                                              In der Eile      von ZHU Ziqing      übersetzt von ZHU Chunshen 

 
是他们自己逃走了罢——现在又到了哪里呢？ 
 

来源：英语世界微信公众号 
匆匆    文：朱自清    译：朱纯深 

 
If they had made the escape themselves, then where could they stay at the moment? 
 

Source: WeChat official account  英语世界 
Rush       by ZHU Ziqing      translated by ZHU Chunshen 
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